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Hankealueen nykytilan kuvaus/ Beskrivning av nutillstandet
Yleisotilaisuus 1.10.2020 / Informationstillfalle

FCG



Asialista / Dagordning

| —

. Tilaisuuden avaus/Motet 6ppnas Tornion kaupunki/Tornio stad (Markus Kannala).

2. Ely-keskuksen puheenvuoro/har ordet Ntm-centralen (Leena Ruokanen).
* YVA yleiskaavoituksessa / MKB i generalplanearbetet
. TuuliWatti Oy:n puheenvuoro/har ordet (Mika P.A. Anttonen ja Sami Piippo).
. FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy (Leila Vayrynen ja Janne Tolppanen)
« Ymparistovaikutusten arviointi kaavoitusmenettelyssa ja kansainvalinen kuuleminen / Bedémning
av miljokonsekvenser i planlaggningsprocessen och internationellt hérande
« Osallistumismahdollisuudet hankkeen suunnittelussa (kaavaprosessin vaiheet) / Mdjligheter for
deltagande i projektets planering (planlaggningsprocesens skeden)
 Hankkeen esittely / Presentation av projektet
- Hankealueen nykytila / Planeringsomradets nutillstand
« Tehdyt selvitykset / Utforda utredningar
« Tuleva vaikutusten arviointi / Kommande konsekvensbeddmningar
 Tuulivoimatekniikka / Vindkraftsteknik
5. Loppukeskustelu seka chatin kautta tulleet kysymykset ja niihin vastaukset /

Slutdiskussion samt svar pa fragor som inkommit via chat-funktionen.

S W
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Karhakkamaan tuulivoimapuisto ‘

jJa 400 kV voimajohto
Ymparistovaikutusten arviointi (YVA)
yleiskaavoituksessa

Yleisotilaisuus 1.10.2020 Overtornea

Leena Ruokanen, Lapin ELY-keskus

2.10.2020



Elinkeino-, likenne- ja ymparistokeskus
.‘ Narings-, trafik- och miljécentralen

Centre for Economic Developmen t, Transport and the Environmen t

Hankkeen ymparistovaikutukset
arvioldaan kaavoituksessa

Hankkeen ymparistovaikutukset arvioidaan
ymparistovaikutusten arviointimenettelyn sijaan
kaavoitusmenettelyssa

Yhteysviranomainen eli Lapin ELY-keskus

* 0on sopinut Tornion kaupungin kanssa
ymparistovaikutusten arvioinnin toteuttamisesta
kaavoitusmenettelyssa

 vastaa ymparistovaikutusten arvioinnin
rittdvyyden ja laadun tarkistamisesta
(esim. osallistaminen)

Leena Ruokanen, LAPELY, ALU, 13.1.2020



Elinkeino-, likenne- ja ymparistOkeskus
.‘ Narings-, trafik- och miljbcentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

Ymparistoministerio hoitaa Ruotsin kuulemisen

Yhteysviranomainen eli Lapin ELY-keskus
antaa lausunnon YVA-suunnitelmasta ja
perustellun paatelman YVA-selostuksesta

Hankkeen suunnittelu alueidenkayttosuunnitelmassa eli
kaavoituksessa

» Menettelyssa tehdaan paatds hankkeen
toteuttamismahdollisuudesta



Elinkeino-, likenne- ja ymparistokeskus
.‘ Narings-, trafik- och miljécentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

YVA kaavoitusmenettelyssa

Kaavoituksesta vastaava viranomainen (kvv) eli Tornion
kaupunki on prosessinjohtaja, joka huolehti
asiakirjaliikenteesta ja kuulemisista

Tornion kaupunki laadituttaa kaavan ja huolehtii, etta se on
maankaytto- ja rakennuslain mukaan laadittu

Kaavoituksen vuorovaikutusmenettelyissa hoidetaan
osallisten kuuleminen ja viranomaisten kantojen
hankkiminen molempiin tarkoituksiin



Elinkeino-, likenne- ja ymparistokeskus
.‘ Narings-, trafik- och miljbcentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

Hankkeen ymparistévaikutusten arviointi kaavoitusmenettelyssa

Kaavoituksesta vast. vo

Kaavan vireille tulosta kuuluttaminen

Osallistumis- ja
arviointisuunnitelmas-
ta ilmoittaminen ja
lausuntopyynnot

Hankkeesta vastaava Yht.vo eli ELY-keskus

_ Suunnitelma

ymparistovaikutusten

1. viranomaisneuvottelu

Valmisteluaineisto
nahtaville ja
lausuntopyynnot

arvioimisesta .
I > Lausunto
arviointisuunnitelmasta

H YVA-selostus

N

ja lausuntopyynnot

Kaavaehdotus nahtaville

Viranomaisneuvottelu

Kaavan hyvaksyminen

—

Perusteltu paatelma
‘_T p

Leena Ruokanen, 14.1.2020



Elinkeino-, likenne- ja ymparistokeskus
.\ Narings-, trafik- och miljécentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

Karhakkamaan hanke

50 (?) tuulivoimalaa

Leena Ruokanen, LAPELY, ALU, 13.1.2020

Voimalan kokonaiskorkeus 300 metria
Voimalan teho 5-10 megawattia
Voimaloiden teho 300 -500 MW
Tuulivoimapuiston ala 10 000 hehtaaria
Torniossa, 32 km keskustasta pohjoiseen

Rajautuu Kitkiaisvaaran tuulivoimapuistoon (8 voimalaa)
ja Ylitornion kunnanrajaan

Lahella Ruotsin rajaa



Elinkeino-, likenne- ja ymparistokeskus
.\ Narings-, trafik- och miljécentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

Sahkonsiirto on osa hanketta

400 kV voimajohto

52 km
« SahkOasema tuulivoimapuistoon — Petdjaskoski (Kemijoki)

« Tornio, Tervola, Rovaniemi
« Johtoaukea joko 75 metria tai 108 metria



Elinkeino-, likenne- ja ymparistOkeskus
.‘ Narings-, trafik- och miljbcentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

YVA-menettely ja kaavoitusmenettely,
Paljon yhteista

Arviointl todennakoisesti merkittavista vaikutuksista

Selvitettava tarkasteltavien vaintoehtojen toteuttamisen
ymparistovaikutukset

Ymparistovaikutukset on selvitettava suunnittelun
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa ...
vaihtoehtojen ollessa viela avoinna

Selvitykset tehtava koko silta alueelta, jolla kaavalla voidaan
arvioida olevan olennaisia vaikutuksia

Vaikutusalue
Suomessa ja sen alueen ulkopuolella

Leena Ruokanen, LAPELY, ALU, 13.1.2020 10



B e e o Exsorsortife Beelopmeny Tanspet wnd FhedEiioreot
Laaja ymparistovaikutuskasite

Suunnitelman toteuttamisen ... vaikutukset mukaan lukien
yhdyskuntataloudelliset, sosiaaliset, kulttuuriset ja muut
vaikutukset

Hankkeen tai toiminnan aiheuttamat valittomat ja valilliset

vaikutukset: mm. ihmisten terveyteen, elinoloihin ja

viihtyvyyteen, maahan, ilmastoon, elidihin, aineelliseen

omaisuuteen, maisemaan, kulttuuriperintéon,

luonnonvarojen hyodyntamiseen ja eri tekijoiden valisten
vuorovaikutussuhteiden tarkastelu

Leena Ruokanen, LAPELY, ALU, 13.1.2020
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Elinkeino-, likenne- ja ymparistokeskus
.‘ Narings-, trafik- och miljocentralen

Centre for Economic Development, Transport and the Environment

Laaja osallistumismahdollisuus

Leena Ruokanen, LAPELY, ALU, 13.1.2020

Tulee tiedottaa niin, etta osallisilla on mahdollisuus

osallistua kaavan valmisteluun, arvioida kaavoituksen
vaikutuksia ja lausua mielipiteensa

Kuullaan viranomaisia ja niita, joiden oloihin tai etuihin
hanke saattaa vaikuttaa, seka yhteisgja ja saatioita,

joiden toimialaa hankkeen vaikutukset saattavat
koskea

12



Asialista / Dagordning

| —

. Tilaisuuden avaus/Motet 6ppnas Tornion kaupunki/Tornio stad (Markus Kannala).

2. Ely-keskuksen puheenvuoro/har ordet Ntm-centralen (Leena Ruokanen).
* YVA yleiskaavoituksessa / MKB i generalplanearbetet
. TuuliWatti Oy:n puheenvuoro/har ordet (Mika P.A. Anttonen ja Sami Piippo).
. FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy (Leila Vayrynen ja Janne Tolppanen)
« Ymparistovaikutusten arviointi kaavoitusmenettelyssa ja kansainvalinen kuuleminen / Bedémning
av miljokonsekvenser i planlaggningsprocessen och internationellt hérande
« Osallistumismahdollisuudet hankkeen suunnittelussa (kaavaprosessin vaiheet) / Mdjligheter for
deltagande i projektets planering (planlaggningsprocesens skeden)
 Hankkeen esittely / Presentation av projektet
- Hankealueen nykytila / Planeringsomradets nutillstand
« Tehdyt selvitykset / Utforda utredningar
« Tuleva vaikutusten arviointi / Kommande konsekvensbeddmningar
 Tuulivoimatekniikka / Vindkraftsteknik
5. Loppukeskustelu seka chatin kautta tulleet kysymykset ja niihin vastaukset /

Slutdiskussion samt svar pa fragor som inkommit via chat-funktionen.

S W

FCGe.



TuuliWatti Oy

TuuliWatti Oy ags av st1 Ab och S-voima Oy
e Grundat ar 2009
* Finlands storsta vindkraftsproducent (installerad
kapacitet) 2019

TuuliWatti driver totalt 136 vindkraftverk (485 MW)
med en arlig produktion pa 1,4 TWh

* Den totala vindkraftsproduktionen i Finland 6 TWh (2019)

Forsta marknadsbaserade vindkraften i li, Viinamaki
* Vestas 4,2 MW, 175 m hogt torn, 150 m rotordiameter
* 6,6 MW batteri slutfors

27 vindkraftverk under konstruktion i Simo
* Vestas 5,6 MW, 166 m hogt torn, 162 m rotordiameter

Projekt i utvecklingsskede: 10 st

Finland

Tornio
@ Tervola
Simo

li

Raahe
Kalajoki

.Siikainen
Pori

Helsinki

L

TuuliWatti



exilion

Keskindinen Tyodelakevakuutusyhtio ELO

+ Perustettu 1.1.2014 el

Ex:i,lionin * DSijoitusomaisuus 22,6 miljardia euroa

OmiStaj at * Suomen 14.suurin yritys (2017)

Valtion Eldkerahasto VER VER Sl T s A
» Perustettu 1990

* DSijoitusomaisuus 20 miljardia euroa

VYV VERITAS

ELAKEYAKUUTUS

Veritas Elakevakuutus
» Perustettu 1905

* 3,2 miljardia euroa

Abo Akademi Stiftelse (el ole mukana Exilion Tuuli Ky:ssa)

* Perustettu 1917

Exilion 6/2020



exilion

Exilion Tuuli Ky:n nykyiset tuulipuistot

Vartinoja I (2016)
9 x Alstom ECO 122
24,3 MW

Luhanka Tuuli (2014)

6 xVestas V112
18 MW

TuuliMuukko (2013)
71 x Alstom ECO 110
21 MW

Exilion 6/2020



Asialista / Dagordning

| —

. Tilaisuuden avaus/Motet 6ppnas Tornion kaupunki/Tornio stad (Markus Kannala).

2. Ely-keskuksen puheenvuoro/har ordet Ntm-centralen (Leena Ruokanen).
* YVA yleiskaavoituksessa / MKB i generalplanearbetet
. TuuliWatti Oy:n puheenvuoro/har ordet (Mika P.A. Anttonen ja Sami Piippo).
. FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy (Leila Vayrynen ja Janne Tolppanen)
« Ymparistovaikutusten arviointi kaavoitusmenettelyssa ja kansainvalinen kuuleminen / Bedémning
av miljokonsekvenser i planlaggningsprocessen och internationellt hérande
« Osallistumismahdollisuudet hankkeen suunnittelussa (kaavaprosessin vaiheet) / Mdjligheter for
deltagande i projektets planering (planlaggningsprocesens skeden)
 Hankkeen esittely / Presentation av projektet
- Hankealueen nykytila / Planeringsomradets nutillstand
« Tehdyt selvitykset / Utforda utredningar
« Tuleva vaikutusten arviointi / Kommande konsekvensbeddmningar
 Tuulivoimatekniikka / Vindkraftsteknik
5. Loppukeskustelu seka chatin kautta tulleet kysymykset ja niihin vastaukset /

Slutdiskussion samt svar pa fragor som inkommit via chat-funktionen.

S W
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Kansainvalinen kuuleminen / Internationellt horande

v'Kansainvalisen kuulemisen toteuttaa ymparistdministerio / Internationellt hérande utfors
av Finska miljoministeriet och Svenska Naturvardsverket

v YVA-asiakirjat kddnnetdan tarvittavilta osilta ruotsiksi ja toimitetaan ympéristéministeridlle / MKB-dokumenten
oversatts i nodvandig omfattning till svenska och 6verlamnas till miljoministeriet.

v Ymparistoministerio toimittaa ilmoituksen hankkeesta ja arviointiohjelman kddnnoksen Ruotsiin ja tiedon

ulkoasianministeri-6lle. / Miljoministeriet 6verlamnar projektanmalan och bedémningsprogrammets oversattning till
Sverige och informerar utrikesministeriet.

v" IImoituksesta on kdytdva ilmi: 1) tiedot hankkeesta; 2) tiedot mahdollisista valtioiden rajat ylittavista
ymparistovaikutuksista; 3) tiedot arviointimenettelysta ja hankkeen toteuttamisen kannalta olennaisesta
paatoksestd; 4) kohtuullinen maaraaika, jonka kuluessa toisen valtion on vastattava ymparistoministeriolle
osallistumisesta ymparistovaikutusten arviointimenettelyyn. / Av anmalan ska framkomma: 1) information om
projektet; 2) om miljokonsekvenser maojligen 6verskrider gransen; 3) bedomningsmetoder och nédvandiga

beslut for genomférande av projektet; 4) rimlig tid inom vilken den andra staten ska svara miljdministeriet om
man vill delta i bedomningsforfarandet.

v" Jos Ruotsi ilmoittaa YVA-ohjelmavaiheessa, ett3 eivat nde tarvetta osallistua ymparistovaikutusten
arviointimenettelyyn, ei jatkovaiheissa tarvitse jarjestaa kuulemisia Ruotsin puolella. / Om Sverige anmaler i MIKB-

programskedet att man inte vill delta i miljokonsekvensbeddémningaforfarandet, kommer det inte att behovas ordnas
héranden pa svensk sida.

Leila Vayrynen FCG PY



Kansainvalinen kuuleminen / Internationellt horande

Leila Vayrynen

v’ Kansainvéalinen kuuleminen jarjestetdaan yhta aikaa kuin Suomen kuuleminen /
Internationellet horande ordnas samtidigt som det finska horandet

v Yleisotilaisuudessa tarvittaessa tulkkaus ruotsiksi / Pa informationstillfallet tolkas till svenska
vid behov

v YVA-selostusvaiheessa kuuleminen myds Ruotsin puolella / MKB-beskrivningsskedets
horande dven pa svensk sida.

v’ Kaavaehdotusvaiheessa kuuleminen myds Ruotsin puolella / Planforslagsskedets horande
aven pa svensk sida

v’ Tieto kaavan hyvdksymisest3 ja kaavan voimaantulosta my6s Ruotsiin. / Information om att
planen godkants och tratt i kraft aven till Sverige

v Myds lupavaiheessa on toimitettava pdatds ymparistoministeridlle, joka toimittaa paatoksen
Ruotsiin. / Aven i tillstandsskedet skall beslut 6verlamnas till miljoministeriet som
vidarebefordrar beslutet till Sverige.

FCGe.



Yleiskaavan osallistumis- ja arviointisuunnitelma seka
ymparistovaikutusten arviointisuunnitelma, aikataulu
[/ Generalplanens program for deltagande och
bedomning, tidplan

v' Kaavoitusaloite on hyvaksytty teknisten palvelujen lautakunta 22.5.2019 §125, kaupunginhallitus 3.6.2019 §196 /
Initiativ till planlaggning har godkants av tekniska namnden 22.5.2019 §125

v Ennakkoneuvottelussa 26.4.2019 paatettiin YVA:n ja kaavan yhdistamisesta / Vid forhandsférhandling 26.4.2019
bestamdes om sammanslagning av MKB och plan.
v" Tornion kaupunki, Lapin ELY-keskus, hanketoimija (TuuliWatti Oy), YVA- ja kaavakonsultti (FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy), Lapin liitto

v' Kaavoituksen kdynnistaminen: Tornion teknisten palvelujen lautakunta 22.5.2019 ja kaupunginhallitus 3.6.2019 /
Planlaggning paborjas: Tornea tekniska namnd 22.5.2019 och stadsstyrelsen 3.6.2019

v Ympdristovaikutusten arviointisuunnitelma ja kaavan OAS 5/2020 / Program for miljokonsekvensbedémning och
plan PDB 5/2020

v" Virallisesti ndhtavilla 5.8.-5.10.2020 / Officiellt framldggande under tiden 5.8.-5.10.2020
v" Yleisotilaisuus nahtavilldoloaikana / Informationstillfille for allmanheten under utstéllningstiden

v Ympadristovaikutusten arviointiselostus ja kaavan valmisteluaineisto kevattalvi/2021 / Miljckonsekvensbeskrivning
och planens forberedelsematerial varvintern/2021

v" Virallisesti ndhtavilla 2 kuukautta / Officiellt framlaggande 2 manader
v" Yleisotilaisuus nahtavilldoloaikana / Informationstillfille for allmadnheten under utstéllningstiden

v' Kaavaehdotus alkusyksy/2021 / Planférslag i borjan av hosten/2021
v" Virallisesti ndhtavilla / Officiellt framldggande
v" Yleisétilaisuus / Informationstillfalle for allmanheten

v' Kaavan hyvaksymisvaihe loppuvuosi/2021 / Godkdnnandeskede for planen i slutet av aret/2021 FCGe



Prosessikuvaus/Processbeskrivning

YHDISTETTY KAAVAPROSESSI JA YVA-MENETTELY

Prosesessin
vaihe

Asiakirjat

Vuorovaikutus-
toimenpiteet

2.10.2020

Yleiskaavoituksen vireilletulo
ja YVA-menettelyn kdynnistys

Yhdistetty yleiskaavan
osallistumis- ja arviointi-
suunnitelma seka ymparisto-
vaikutusten arviointi-
suunnitelma

- Aineiston nahtéavilldolo ja
lausuntopyynnét viranomaisille

- Kuulutus

- Yleisotilaisuus

- Yhteysviranomaisen lausunto
YVA-sunnitelmasta

Yleiskaavan
valmisteluvaihe

- Kaavaluonnaokset

- Yhdistetty yleiskaavan ja
ympadristovaikutustenarvioinnin
selostus

- Laaditut selvitykset

- Aineiston nahtévilldolo ja

lausunto-
pyynnot viranomaisille kaava-
luonnoksista ja YVA-kaava-
selostuksesta

- Kuulutus

- Yleisotilaisuus

- Yhteysviranomaisen perusteltu

Yleiskaavan
ehdotusvaihe

- Kaavaehdotus

- Saadun palautteen perusteella
paivitetty yhdistetty yleiskaavan ja
ympadristovaikutustenarvioinnin
selostus

- Aineiston nahtavilldolo ja
lausuntopyynnét viranomaisille
yleiskaavaehdotuksesta

- Kuulutus

- Yleisotilaisuus

Yleiskaavan
hyvdaksyminen

- Valmis yleiskaava

- Saadun palautteen perusteella
viimeistelty yhdistetty yleiskaavan
ja ymparistovaikutustenarvioinnin
selostus

- Kuulutus kaavan tultua voimaan

1 FCGe



Prosessikuvaus/Processbeskrivning

GEMENSAM PLANPROCESS OCH MKB-FORFARANDE

Processskede

Dokument

Atgérder for
vaxelverkan

Generalplanens anhidngiggérande
och MKB-férfarandets start

- Gemensamt program for
deltagande och beddmning av
generalplan och program fér
miljékonsekvensbeddmning

- Materialets framl&ggande och
begadran om myndighetsuttalanden

- Horande

- Méte for allm&nheten

- Kontaktmyndighetens uttalande
om MKB-programmet

Generalplanens
forberedandeskede

- Planutkast

- Gemensam beskrivning for
genheralplan och miljékonsekvens-
beddmning

- Gjorda utredningar

- Materialets framlaggande och
begé&ran om myndighetsuttalanden
om planutkastet och MKB-
planbeskrivningen

- Hérande

- Méte for allm&nheten

- Kontaktmyndighetens motiverade
uttalande

Generalplanens
forslagsskede

- Planférslag

- Lppdaterad gemensam
beskrivning for generalplan och
miljdkonsekvensheddmning
baserat pa aterkoppling

- Materialets framlaggande och
begé&ran om myndighetsuttalanden
om generalplaneforslaget

- Hérande

- Méte for allm&nheten

Godkédnnande av
generalplanen

- Fardig generalplan

- Féardgstalld gemensam
heskrivhing for generalplan och
miljokonsekvensbedtmning
baserat pa aterkoppling

- Kungérelse nar planen tratt i
kraft

FCGe



Hankealue/
Projektomrade

Hankealue sijaitsee noin 32 kilometria
Tornion keskustasta pohjoiseen. /
Projektomradet ligger ca 32 km norr
om Tornea centrum

Hankealue rajautuu pohjoisessa
Ylitornion kunnanrajaan. Etaisyytta
Ylitornion keskustaan on noin 17
kilometria. / Projektomradet gransar
till Ylitornio kommungrans i norr.
Avstandet till Ylitornio centrum &r ca
17 km.

Hankealue sijaitsee |lahimmillaan noin
3,5 kilometrin etaisyydella
Tornionjoesta ja Ruotsin rajasta. /
Projektomrade befinner sig som
narmast ca 3,5 km fran Torne alv och
Sveriges grans.
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Hanke /
Projekt

Voimalat sijoittuvat 3,7 - 15
km etaisyydelle Ruotsin
rajasta / Vindkraftverk finns
ca 3,7 — 15 km fran Torne
alv och Sveriges grans.

Hankealueelle rakennetaan
noin 50 uutta
tuulivoimalaa. / Ca 50 nya
vindkraftverk byggs pa
projekt-omradet.

Voimalan kokonaiskorkeus
on enintdaan 300 metria. /
Kraftverkets totalhojd ar
max 300 meter.

Voimaloiden yksikkoteho 6-
10 MW. / Kraftverkens
enhetseffekt ar 6-10 MW.
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Fingrid Oyj / Petajaskoski-Letsi Karhakkamaa-Pet&jaskoski
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* Hankealueelta rakennetaan Petdjaskosken sdhkdasemalle 400 kV HH | H
voimajohto. / Fran projektomradet byggs en 400 kV kraftledning o i
till Petajakoski elstation.
* Sahkonsiirtoreittivaihtoehdot sijoittuvat nykyisten voimajohtojen S p
rinnalle. / Eléverforingsalternativen gar parallellt med nuvarande
H antzon kantzon
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Yhdyskuntarakenne ja maankaytto /

Samhallsstruktur och markanvandning

v Hankealue on metsatalousaluetta ja hankealueen
|lahiymparistd on metsatalousaluetta ja
maaseutua. / Projektomradet ar
skogsbruksomrade och naromradet skogsomrade

VERTORNEA

och landsbygd. ’ N

v Lahimmat taajamat ovat Karunki (10 km) ja R
Ylitornion keskusta (15 km). Ruotsin puolella '
lahimmat taajamat ovat Karunki (12 km) ja h T
Hietaniemi (11 km). / Narmaste tatorter ar '
Karunki (10 km) och Ylitornio centrum (15 km).
Narmaste tatorter pa svensk sida ar Karunki (12 \
km) och Hietaniemi (11 km). \ N

v Kyldasutus on keskittynyt Tornionjoen \ A\
peltoalueiden reunamille ja teiden varsille. \ e
Lahimmat kylat ovat Pekanpaa (5,6 km),
Poikkilahti (6,3 km) ja Kainuunkyla (7,3 km). Léhin I
pienkyla on Korpilahti (2,7 km). Ruotsin puolella
lahin pienkyla on Korpikyla (4 km). / Bybosattning
koncentreras till sidorna av Torne alvs
odlingsomraden och langs vagar. Narmaste byar
ar Pekanpaa (5,6 km), Poikkilahti (6,3 km) och
Kainuunkyla (7,3 km). Narmaste smaby ar
Korpilahti (2,7 km). Narmaste smaby pa svensk
sida ar Korpikyla (4 km).
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Karhakkamaan tuulivoimapuisto, Tornio /
Karhakkamaa vindkraftspark, Tornea

Alustava aluerajaus / Preliminart
omrade

Alustava voimalan sijainti / Preliminar
placering av vindkraftverk

Alustava sahkénsiirtoreitti / Preliminar
kraftéverforingslinje

Taajama / Tatort

Kyla / By

Pienkylé / Liten by
Maaseutu / Landsbygd

Kunnan raja / Kommungréns
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Asutus / Bosdttning

v Hankealueen ymparistdssa asutus on
keskittynyt paaasiassa Tornionjoen
varteen molemmin puolin jokea. / |
projektomradets omgivning ar
bosattningen koncentrerad langs
Torne alv pa bada sidor av dlven.

v Lahimmat asuinrakennukset
sijaitsevat / Narmaste bostader finns

v hankealueen lansipuolella junaradan
itdpuolella (2,6-3 km [dhimmasta
suunnitellusta voimalasta), / vaster om
projektomradet 6ster om jarnvagen (2,6-3
km fran narmsta kraftverk),
pohjoispuolella Vaystadjassa (2,8 km
|ldhimmasta suunnitellusta voimalasta) ja / i
norr i Vaystaja ( 2,8 km fran narmaste
kraftverk)

eteldpuolella Palovaarantien (19580)
varressa ja Palovaaran kyldassa (noin 2,9-3

kilometrin etaisyydella lahimmasta
voimalasta). /i soder vid Palovaarantie-
vagen (19580) och i Palovaara by (ca 2,9-3

km fran narmaste kraftverk).
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Asutus / Bosdttning

v" Asutusta alle viiden kilometrin etdisyydell3
suunnitelluista voimaloista on lisdksi /
Bosattnig narmare an 5 km fran planerat

kraftverk dessutom

v hankealueen lansipuolella Tornionjoen ja Jokivarrentien

varressa (3,3-5 km lahimmasta suunnitellusta
voimalasta) / vaster om projektomradet langs Torne alv

och Jokivarrentie-vagen (3,3-5 km fran narmaste
planerat kraftverk)
Mustajarvelld (3,4-4 km lahimmasta suunnitellusta

v
voimalasta) / i Mustajarvi (3,4-4 km fran narmaste
planerat kraftverk)

v Ruotsin puolella Korpikylalld noin (4-5 km ldhimmast3

voimalasta). / pa svensk sida i Korpikyla ca (4-5 km fran
narmaste planerat kraftverk).

v Suomen puolella alle 5 kilometrin
etdisyydelle lahimmasta voimalasta sijoittuu

128 asuinrakennusta, Ruotsin puolelle 33. /
Pa finsk sida pa mindre an 5 km avstand fran
narmaste kraftverk finns 128 fritidsbostader,

pa svensk sida 33.

v 5-10 kilometrin et&isyydelle sijoittuu
Suomessa 291 asuinrakennusta ja Ruotsissa
262. / P4 5-10 km avstand finns pa finsk sida
291 bostader och pa svensk sida 262.
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Maisema ja rakennettu

kulttuuriymparisto,
valtakunnallisesti arvokkaat

Landskap och byggd
kultturmiljo,

vardefulla pa riksniva

v" Hankealuetta l3hin valtakunnallisesti arvokas
maisema-alue, Eteldinen Tornionlaakso, sijaitsee
[ahimmillaan noin 2,9 kilometrin etdisyydella
hankealueesta lanteen. Koko Tornionjokilaakso on
maadritelty Ruotsin puolella "Riksintresse —
alueeksi”, jolla on merkitysta maiseman,
kulttuurihistorian ja luonnon osalta. /
Projektomradets narmaste vardefulla
landskapsomrade, Sédra Torne alvdal, finns ca 2,9
km vaster om projektomradet. Hela Torne alvdal
pa svensk sida ar Riksintresseomrade med
betydelse for landskap, kulturhistoria och natur.

v' Ldhimmat RKY 2009 -kohteet ovat Tornionjoen
jokivarsiasutus (5,7 km) seka Kemin ja Tornion
vanhan rajan rajapyykit (12,9 km).
Sahkonsiirtoreitista 1,8 kilometrin etdisyydelle
sijoittuu RKY-kohde (Kemijoen jokivarsiasutus ja
kirkkomaisemat, Ruikan kyld). / Narmaste RKY
2009 —objekt ar bosattningen vid Torne alv (5,7
m) samt Kemis och Tornios gamla gransmarken
(12,9 km). 1,8 km fran eloverforingslinjen finns
RKY-objekt (Kemi adlv bosattning och
kyrklandskap, Ruikka by).

=

N'Ghifrven ja Leukumanpaan kulttuurimaisema /
Lohijarvi och Leukumanpaa kulturmiljé

Aavasaksan kruununpuiston matkailurakennukset /
Aavasaksa kronpark, byggnaderfér turism

mTurnion|aakso: Eteldinen Tornionlaaksg//
Tornedalen: S6dra Toffiedalen s, ~

\ ukkolankosken kalakentté/ Apela
\\ Kukkolankoskl fiskefalt

W :“ iakanjoki
(ko T

e} 3 Koaeigap
3 1 VikUiakka Lapin uittoja.savottatukikohdat_

,'_,..

Lapplands basléger for flottnirg och skogsarbete

'.)‘ |
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Maisema ja rakennettu
kulttuuriympdristo / Landskap och
byggd kultturmiljo

v" Hankealuetta I1dhimmat maakunnallisesti arvokkaat kulttuuriymparistot ovat
Tornionjokivarren kulttuurimaisema (Pekanpaa — Kainuunkyla — Nuotioranta, 5,9 km)
ja Karungin kirkko ja pappila Tornionjoen rannalla (12,3 km). / Narmaste vardefulla

ulturmiljoer pa landskapsniva ar Tornedalens kulturlandskap (Pekanpaa —
Kainuunkyld — Nuotioranta, 5,9 km) och Karunki kyrka och prastgard pa Torne alvs

strand (12,3 km).

v" Hankealuetta I3himpana sijaitseva maakunnallisesti arvokas maisema-alue on
Liakanjoki-varsi (16,5 km). Sahkonsiirtoreitin alueelle sijoittuu Jaatilansaari
(maakunnallisesti arvokas maisema-alue). / Narmaste vardefulla landskapsomrade
Pé landskapsniva ar Liakanjoki-varsi (16,5 km) och i omradet kring eléverféringslinjen

inns Jaatilansaari.

v Sahkdnsiirtoreitin Iéheistheen sijoittuvat maakunnallisesti arvokas
kulttuuriymparistot: Jaatilansaari Kemijoessa ja Jaatilan leé (0 km), Ruikan kyla (1,8
km) / | narheten av eléverforingslinjen finns vardefulla kulturmiljoer pa
landskapsniva: Jaatilansaari-on i Kemi alv och Jaatila by (0 km), Ruikka by (1,8 km)

v Tornion yleiskaavassa 2021 hankealueen ldheisyydesta paikallisesti arvokkaiksi
kulttuuri-historiallisiksi kohteiksi on osoitettu Martimon, Palovaaran ja Mustajarven
kylaalueet. Yksittdisia maakunnallisesti tai paikallisesti arvokkaita rakennuskohteita
siﬂ'oittuu etenkin laajempien maisemallisesti tai kulttuurihistoriallisesti arvokkaille
alueille. / Pa Tornios generalplaneomrade 2021 finns markerat i narheten av
projektomradet lokalt vardetulla kulturhistoriska objekt; Martimo, Palovaara och
Mustajarvi byomraden. Enstaka lokalt eller landskapsmassigt vardefulla byggobjekt
finns pa stora utbredda landskapsmassigt eller kulturhistoriskt vardefulla omraden.

v Ylitornion Tornionjoen osayleiskaavassa on osoitettu kyldkuvallisesti arvokkaat
alueet, joilla on kulttuurihistoriallisesti arvokasta rakennuskantaa. Hankealuetta
lahimpana sijaitseva kulttuurihistoriallisesti arvokas kohde on Kaski (3,7 km). / |
Ylitornios generalplan for Torne alv finns markerat for bybilden vardefulla omraden
dar det finns kulturhistoriskt vardefulla byggnader. Narmaste kulturhistoriskt
vardefullt objekt ar Kaski (3,7 km).
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Kylakuvallisesti arvokas kulttuurihistoriallinen alue /
Kulturhistoriskt omrade med varde for bybilden

Kulttuurihistoriallisesti arvokas kohde / Kulturhistoriskt

vardefullt objekt
FCGe.



Natura 2000- alueet/ Natura 2000 omraden

* Hankealueelle ja
sahkonsiirtoreitin alueelle
ei sijoitu Natura-alueita.
Lahin Natura-alue sijaitsee
noin 2,6 kilometrin
etaisyydella hankealueen
etelapuolella (Hurujarvi-
Iso-Mustajarvi). / Pa
projektomradet och
kraftoverforingsleden
finns inga Natura-
omraden. Narmaste
Natura-omrade finns pa
2,6 km avstand soder om
projektomradet

(Hurujarvi-lso-Mustajarvi).

* Tornionjoen ja
Muonionjoen vesistd on
myoOs Natura-aluetta/
Torne alv och Muonio alv
ar ocksa Natura-omradet.
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Luonnonsuojelualueet /
Naturskyddsomraden

Hankealueen koillisosiin sijoittuu
luonnonsuojelualue (Riihiranta). Hankealue
rajautuu kaakkoisosastaan Korttojarven
luonnonsuojelualueeseen, joka kuuluu myos
lintuvesien suojeluohjelmaan (Korttojarvi). /

Pa projektomradets nordostliga del finns ett
naturskyddsomrade (Riihiranta). Projektomradet

gransar i sydost till Korttojarvi naturskyddsomrade,

som dven hor till skyddsprogrammet for fagelrika
vattendrag (Korttojarvi).
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Suojeluohjelmien kohteet /
Skyddsprogrammens objekt

* Lahin lintuvesien suojeluohjelman alue on Korttojarvi
(1,2 km). / Narmaste omrade tillhdérande skyddsprogra-
mmet for fagelrika vattendrag ar Korttojarvi (1,2 km).

* Kaakamavaaran arvokas tuuli- ja rantakerrostuma ja
arvokas kallioalue sijoittuu 1,2 km etaisyydelle
lahimmasta voimalasta. / Kaakamavaara; vardefull
vind- och stranddeposition och vardefullt berghalls-
omrade, 1,2 km avstand fran narmaste vindkraftverk.

* Tornionjokilaakson maisemakokonaisuus sijaitsee
lahimmilladn 2,6 km etaisyydelld voimaloista. /
Tornedalens landskapshelhet befinner sig som narmast
2,6 km fran vindkraftsverken.

* Lahin soidensuojeluohjelman alue on Pitkdjankka-
Rytijankka (4,8 km). / Narmaste omrade tillhérande
skyddsprogrammet for vatmarker ar Pitkdjankka-
Rytijankka (4,8 km).
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Laaditut luontoselvitykset / Naturutredningar som gjorts

* Hankealueella ja sahkonsiirtoreitin alueella on tehty YVA-menettelyn ja tuulivoimayleiskaavan
edellyttamat kattavat luontoselvitykset / Pa projektomradet och kraftoverforingsrutten har gjorts

de omfattande naturutredningar som forutsatts av MKB-forfarandet och vindkraftsgeneralplanen.

Selvitykset on tehty maastokaudella 2019 / Utredningar gjorda terrangperioden 2019
Kasvillisuus- ja luontotyyppi-inventoinnit / Inventering av vegetation- och naturtyper

Pesimalinnustoselvitykset (pistelaskenta ja sovellettua kartoituslaskenta / Utredningar av hackande fagelarter
(poangrakning och anpassad kartlaggningsberakning)

Metsakanalintujen soidinpaikkaselvitykset / Utredningar av honsfaglars spelplatser (
Polloselvitykset / Uggleutredningar

Muuttolinnustoselvitykset: kevatmuuton tarkkailu (4-5/2019) ja syysmuutto (9-10/2019), / Utredningar av
flyttfaglar: observering av varflyttning (4-5/2019) och hostflyttning (9-10/2019)

Paivapetolintujen tarkkailu / Observering av rovfaglar
EU:n luontodirektiivin liitteen IV(a) lajiston selvitykset / Utredningar av arter i EU naturdirektivets bilaga IV(a)
* Erillisselvityksena lepakkoselvitys / Separat fladdermusutredning

 liito-oravan ja viitasammakon potentiaaliset elinymparistot / Potentiella livsmiljoer for flygekorre och akergroda
* muun lajiston esiintymispotentiaali / andra arters forekomstpotential

* Luontoselvitysten tulokset raportoidaan seuraavassa vaiheessa YVA-selostuksen yhteydessa /

FCGe.



Muut
tuulivoimahankkeet /
Andra vindkraftsprojekt

* Hankealue rajautuu eteldssa Kitkidisvaaran
tuulivoimapuistoon. / Projektomradet gransar i soder
till Kitkidisvaara vidkraftspark.

* Alle 20 kilometrin etaisyydella hankealueesta ei ole
vireilld olevia muita tuulivoimahankkeita. / Narmare
an 20 km fran projektomradet finns inga aktuella
vindkraftsparkprojekt.
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Laadittavat ymparistoselvitykset ja mallinnukset /
Miljoutredningar och modelleringar som skall goras

v Ympadristdselvitykset ja mallinnukset / Miljoutredningar och AR S
modelleringar (TSl
v’ Luontoselvitykset / Naturutredningar | -

v Arkeologinen inventointi koko hankealueelle / Arkeologisk | R $L
inventering pa hela omradet. \ |

v Nakemaalueanalyysi / Analys av utsikter | =
v Valokuvasovitteet / Fotomontage |
v'Melumallinnus / Bullermodellering i

nnnnnnnnnnnnn

aaaaaaaaaaaa

v’ Matalataajuisen melun mallinnus / Modellering av lagfrekvent ljud . s
v"Vilkemallinnus / Modellering av blinkning o




Valokuvasovitteet |
Fotomontage )
Kitkidisvaara S|

v Ylakuva: valokuvasovite
vuodelta 2013. / Ovre bild:
fotomontage fran 2013

v Alakuva: valokuva
rakennetuista voimaloista
vuodelta 2019. / Nedre bild: \
foto av byggda kraftverk fran L
ar 2019. = |

v Etdisyys lahimpaan
voimalaan 6,1 km. / Avstand
till narmaste vindkraftvek
6,1 km.




Arvioitavat ymparistovaikutukset /
Miljokonsekvenser som skall bedomas

v'Hankkeen ymparistovaikutukset arvioidaan osana YVA- ja kaavoitusprosessia / Projektets
miljokonsekvenser bedoms som en del av MKB-forfarandet och planprocessen.

v'Vaikutukset ihmisiin / Konsekvenser for manniskor

v'Vaikutukset terveyteen, elinoloihin ja viihtyvyyteen / Konsekvenser for halsa, livsmiljo och
trivsel

v'Maisemavaikutukset / Konsekvenser for landskapet
v"Melu ja valke / Buller och blinkning/skuggor
v'Virkistyskayttd / Rekreationsanvandning

v'Vaikutukset elinkeinoihin ja aluetalouteen / Konsekvenser for naringsliv och regional ekonomi

v Toteutetaan asukaskysely ympariston asukkaille / Genomfdrs genom enkat till boende |
omradet

v'Vaikutukset arvokkaille luontokohteille / Konsekvenser for vardefulla naturobjekt
v Linnustovaikutukset / Konsekvenser for fagelbestand

v Yhteisvaikutukset muiden tuulivoimahankkeiden ja muiden mahdollisten ldhialueen hankkeiden

kanssa. / Samverkanseffekter tillsammans med majliga vindkraftsprojekt och andra projekt i
naromradet.

FCGe.



Voimaloiden koon kasvu 2009-2019 /
Kraftverkens okande storlek 2009-2019

e Tuulivoimaloiden koko __ Vinppnaisioress _ _ Minpyyhkaisykorkeus
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Stadionin N&sinneula Pori Tahkoluoto: Simo: liz Simo ja Pori: Simo ja Kalajoki: li Viinamaki: Simo Sarvisuo:

torni 168 m WinWinD, 3 MW/ Vestas V112, 3 MW/ Vestas V112, 3 MW/ Gamesa G128, 4,5 MW/ Vestas V126, 3,45 MW/ Vestas V150, 4,2 MW/ Vestas V162, 5,6 MW/

72m 100 m hybriditorni, 120 m teréaslieriotorni, 140 m teraslieridtorni, 140 m hybriditorni, 147 m teréslieridtorni, 175 m harustettu teraslieriétorni, 166 m teréslieriétorni,
pyyhkéisykorkeus pyyhkéisykorkeus 176 m pyyhkéisykorkeus 196 m pyyhkaisykorkeus 204 m pyyhkaisykorkeus 210 m pyyhkaisykorkeus 250 m pyyhkéisykorkeus 247 m
150 m (2009) (2011) (2012) (2013) (2015-2016) (2019) (2019-20)

* Rakenteilla esimerkiksi: Sarvisuo (Simo) 27 voimalaa 5,6 MW:n voimalaa, kokonaiskorkeus 247 m

* Exempel under byggnad: Sarvisuo (Simo) 27 kraftverk 5,6 MW:s kraftverk, total hojd 247 m FCG
o



Voimaloiden danitasot, esimerkkina Vestas /
Kraftverkens ljudnivaer, exempel Vestas

Teho MW  Meluarvo dB(A) sahalaitasiipi

Vuosi
2011
2012
2015
2015
2015
2016
2017
2019
2019
2019
2019

Voimala
Vestas V112
Vestas V112
Vestas V126
Vestas V126
Vestas V126
Vestas V136
Vestas V136
Vestas V150
Vestas V150
Vestas V162
Vestas V162

3
3,45
3,3
3,3
3,45
3,45
3,6
4,2
4,2
5,6
5,6

106,5
106,7
107,5
106
104,2
108,2
105,5
108
104,9
106,8
104

X

Voimalavalmistajien intresseissa on kehittda paitsi entistd tehokkaampia, myos entista hiljaisempia voimaloita. / Det ligger i

kraftverkstillvekarens intresse att utveckla forutom mer effektiva aven tystare kraftverk.

Voimaloiden meluarvot eivat ole suoraan sidonnaisia voimaloiden tehoon, vaan suurempi merkitys on esimerkiksi siiven
rakenteella. / Kraftverken bullervarden ar inte direkt knutna till kraftverkens effekt, store betydelse har tex. Vingarnas form.

Korkeampi napakorkeus vie melun ldhteen kauemmaksi maan tasosta - melualue suppeampi. / Hogre navhojd for bullret langre
bort fran marken = mindre bulleromrade.

FCGe.



Lentoestevalot
Flyghinderljus

Lentoestemaaraysten vuoksi voimaloihin on
asennettava lentoestevalaistus. / Flyghinder-
bestammelse gor att flyghinderljus maste
monteras pa kraftverken.

Lentoestevalaistuksesta madrataan
yksityiskohtaisesti lentoesteluvassa, joka haetaan
Lilkenne- ja viestintavirasto Traficomilta
lopulliseen toteutussuunnitelmaan kaavan
valmistumisen jalkeen. / Om flyghinderljus
bestams detaljerat i flyghindertillstandet som
soks fran trafik- och
kommunikationsmyndigheten Traficom enligt
slutlig utférandeplan och efter att generalplanen
ar fardig.

Lentoestevalot sijoitetaan tuulivoimalan
napakorkeudelle konehuoneen paille. /
Flyghinderljusen monteras pa kraftverket i
navhojd ovanpa maskinhuset.

Nykyisten maardysten mukaan lentoestevaloina
tulee kayttaa paivalla suuritehoisia vilkkuvia
valoja ja yolla valot voivat olla keskitehoisia
kiinteitd punaisia valoja. / Enligt nuvarande
bestammelser skall under dagtid anvandas starka
blinkande ljus och pa natten kan anvandas
mellanstarka fasta roda ljus.

Kiinteat punaiset lentoestevalot ydaikaan

Fasta roda flyghinderljus pa natten

FCGe



Lentoestevalot
Flyghinderljus

*  Muualla maailmalla on kaytdssa myos tutkaohjattuja
lentoestevaloja, joissa valot ovat padasiassa kokonaan
sammutettuina ja syttyvat vasta kun tutka havaitsee lahestyvan
lentokoneen tai helikopterin. / | 6vriga varlden anvands dven
flyghinderljus som styrs av radar sa att ljusen ar huvudsakligen
slackta och tands forst nar radarn upptacker ett flyg eller en
helikopter som narmar sig.

* Suomessa tutkaohjatut lentoestevalot ovat koekaytdssa Narpion
Svalskullan tuulivoimapuistossa. / | Finland testas sadana
radarstyrda flyghinderljus i Narpio i Svalskulla vindkraftspark.

Svalskulla, Narpio,
tutka / radar

Leila Vayrynen FCG PY



